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ANNEX 1
ZAY.ACZNIK

Whiosek
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1236/2005 w sprawie handlu niektorymi
towarami, ktore moglyby by¢ uzyte do wykonywania kary Smierci, tortur lub innego
okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania
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ZAYLACZNIK
Whiosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1236/2005 w sprawie handlu niektérymi
towarami, ktore moglyby by¢ uzyte do wykonywania kary $mierci, tortur lub innego
okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania

Zalacznik 1

»Zalacznik IIla
Towary, ktore moglyby by¢ uzyte do wykonywania kary Smierci, o ktorych mowa w art.
7b
Kod CN Wyszczegdlnienie

ex 2933 53 90 [a) do
D]

ex 2933 59 95 [g) i
h)]

1. Produkty, ktére moglyby zosta¢ wykorzystane do
przeprowadzania  egzekucji  ludzi  poprzez  podanie
$miertelnego zastrzyku, takie jak:

1.1. Krotko lub $redniodlugo dziatajace barbituranowe $rodki

znieczulajace, m.in.:

a) amobarbital (CAS RN 57-43-2)

1.1. s0l sodowa amobarbitalu (CAS RN 64-43-7)

1.2. pentobarbital (CAS RN 76-74-4)

1.3. s0l sodowa pentobarbitalu (CAS 57-33-0)

1.4. sekobarbital (CAS RN 76-73-3)

L.5. s0l sodowa sekobarbitalu (CAS RN 309-43-3)

1.6. tiopental (CAS RN 76-75-5)

1.7. so0l sodowa tiopentalu (CAS RN 71-73-8), znana
réwniez jako tiopenton sodu

Uwaga:

Ten punkt odnosi si¢ réwniez do produktéw zawierajacych
jeden ze $rodkoéw znieczulajacych wymienionych w wykazie
krotko lub $redniodtugo dziatajacych barbituranowych
srodkéw znieczulajacych.”.

Czese 1 — Towary
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Zalacznik 11
»Zalacznik I1Ib

Generalne unijne zezwolenie na wywoz nr EU ...
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Niniejsze generalne unijne zezwolenie na wywoz obejmuje towary wymienione Ww
ktorejkolwiek pozycji w zataczniku Illa do rozporzadzenia (WE) nr 1236/2005.

Cze$¢ 2 — Migjsca przeznaczenia

Zezwolenie na wywoz nie jest wymagane w przypadku dostaw do kraju lub terytorium
bedacego czescig obszaru celnego Unii, ktéry do celéow rozporzadzenia Rady (WE) nr
1236/2005 obejmuje Ceute, Helgoland 1 Melillg (art. 18 ust. 2).

Niniejsze zezwolenie jest wazne na calym terytorium Unii w przypadku wywozu do
nastepujacych miejsc przeznaczenia:

terytoria dunskie znajdujace si¢ poza obszarem celnym:

- Wyspy Owcze,

- Grenlandia;

terytoria francuskie znajdujace si¢ poza obszarem celnym:

— Polinezja Francuska,

— Francuskie Terytoria Poludniowe 1 Antarktyczne,

- Nowa Kaledonia,

— Saint Barthélemy,

- St Pierre i Miquelon,

— Wyspy Wallis i Futuna;

terytoria niderlandzkie znajdujace si¢ poza obszarem celnym:
- Aruba,

- Bonaire,

- Curagao,

- Saba,

- Sint Eustatius,

- Sint Maarten;

odnosne terytoria brytyjskie znajdujace si¢ poza obszarem celnym:
- Anguilla,

- Bermudy,

- Falklandy,

- Gibraltar,

- Montserrat,

- Swicta Helena, Wyspa Wniebowstapienia i Tristan da Cunha,
- Georgia Poludniowa i Sandwich Potudniowy,

- Turks 1 Caicos;

Albania

Andora

Argentyna
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Australia

Benin

Boliwia

Bosnia i Hercegowina
Byta jugostowianska republika Macedonii
Czarnogora

Dzibuti

Ekwador

Filipiny

Gruzja

Gwinea Bissau
Honduras

Islandia

Kanada

Kirgistan

Kolumbia

Kostaryka

Liberia

Liechtenstein
Madagaskar

Meksyk

Motdawia

Mongolia

Mozambik

Namibia

Nepal

Nikaragua

Norwegia

Nowa Zelandia
Panama

Paragwaj

Republika Poludniowej Afryki
Republika Zielonego Przyladka
Rwanda

San Marino
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Serbia

Seszele

Szwajcaria (w tym Biisingen i Campione d’Italia)

Timor Wschodni

Turcja

Turkmenistan

Ukraina

Urugwaj

Uzbekistan

Wenezuela

Wyspy Swigtego Tomasza i Ksiazeca

Czeg$¢ 3 — Warunki 1 wymogi dotyczace stosowania niniejszego generalnego zezwolenia na

Wywoz

1))

Niniejsze zezwolenie nie moze by¢ stosowane, jezeli:

eksporter zostat poinformowany przez wlasciwe organy panstwa
cztonkowskiego, w ktérym ma siedzibg, ze przedmiotowe towary sg lub moga
by¢ przeznaczone, w catosci lub czgéci, do powrotnego wywozu do panstwa
trzeciego albo do celu wykonywania kary $§mierci w panstwie trzecim;

eksporter wie lub ma podstawy do podejrzen, ze przedmiotowe towary sg
przeznaczone, w calo$ci lub w czgéci, do powrotnego wywozu do panstwa
trzeciego albo do stosowania w sposob, o ktérym mowa w poprzednim tiret;

produkty wywozone sg do stref wolnoctowych lub sktadéw wolnoctowych,
ktore znajduja si¢ w miejscu przeznaczenia objetym niniejszym zezwoleniem;

eksporter jest producentem przedmiotowych produktow leczniczych i1 nie
zawarl z dystrybutorem prawnie wigzacego porozumienia, na mocy ktorego
dystrybutor jest zobowigzany do dokonania wszystkich dostaw i1 przekazan
towarOw z zastrzezeniem zawarcia prawnie wigzacego porozumienia, na mocy
ktorego - w miar¢ mozliwosci pod rygorem odstraszajacej kary umownej -
nabywca jest zobowigzany do

a) nieuzywania zadnego z towardw otrzymanych od dystrybutora do
wykonywania kary §mierci;

b) niedostarczania ani nieprzekazywania zadnego z tych towardéw osobie
trzeciej, jezeli nabywca wie lub ma podstawy do podejrzen, ze
wspomniane towary s3 lub mogg by¢ przeznaczone do celu
wykonywania kary §mierci; oraz

¢) naktadania takich samych wymogow na ewentualng osobe trzecia, ktorej
nabywca mogltby dostarczy¢ lub przekaza¢ ktorykolwiek z tych towarow;

eksporter nie jest producentem przedmiotowych produktow leczniczych i nie
uzyskat podpisanego o$wiadczenia uzytkownika koncowego od uzytkownika
koncowego w kraju przeznaczenia; lub
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2)

3)

— eksporter nie zawart prawnie wigzacego porozumienia z dystrybutorem lub
uzytkownikiem koncowym, na mocy ktérego - w miar¢ mozliwosci pod
rygorem odstraszajacej kary umownej - dystrybutor lub, w przypadku zawarcia
porozumienia przez uzytkownika koncowego, uzytkownik koncowy jest
zobowigzany do uzyskania uprzedniego pozwolenia od eksportera na

a)  przekazanie lub dostarczenie jakiejkolwiek cze$ci wysytki organowi
$cigania w kraju lub na terytorium, ktére nie zniosty kary $mierci,

b) przekazanie lub dostarczenie jakiejkolwiek czeSci wysyltki osobie
fizycznej lub prawnej, podmiotowi lub organowi zamawiajagcemu dane
towary dla organu $cigania lub $wiadczacemu ustugi z wykorzystaniem
takich towardw na rzecz organu §cigania, oraz

c) powrotny wywoz lub przekazanie jakiejkolwiek czgsci wysytki do kraju
lub terytorium, ktére nie zniosty kary $§mierci.

Eksporterzy, ktorzy korzystaja z niniejszego zezwolenia nr EUL.., powiadamiaja
wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego, w ktérym maja siedzibg, o pierwszym
przypadku skorzystania z takiego zezwolenia nie p6zniej niz 30 dni po terminie
dokonania pierwszego wywozu.

Eksporterzy zglaszaja fakt, ze korzystaja z zezwolenia nr EUL.. réwniez w
jednolitym dokumencie administracyjnym, zaznaczajac kod X.... w rubryce 44.

Wymogi dotyczace sprawozdawczo$ci zwigzane z korzystaniem z niniejszego
zezwolenia oraz wszelkie dodatkowe informacje dotyczace produktow
eksportowanych w ramach niniejszego zezwolenia wymagane przez panstwo
cztonkowskie, z ktorego dokonuje si¢ wywozu, sa okreslane przez panstwa
cztonkowskie.

Panstwo czlonkowskie moze wymagac od eksporterow majacych siedziby w danym
panstwie cztonkowskim, aby zarejestrowali si¢, zanim po raz pierwszy skorzystajg z
niniejszego zezwolenia. Rejestracja odbywa si¢ automatycznie i eksporter jest o niej
powiadamiany przez wlasciwe organy niezwtocznie, a w kazdym przypadku w ciggu
dziesigciu dni roboczych od wptynigcia wniosku.”.
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